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Przed montazem nalezy zapoznac sie z trescig instrukcji NCORX
,INSTRUKCJA ORYGINALNA 2/3 Zasady montazu i uzytkowania”.

1

Potaczy¢ prowadnice boczne z kaseta markizy.

2a

Umiesci¢ markize w otworze okiennym.

o
o
£
-

2b

Sprawdzi¢ poprawnos¢ montazu markizy.

3

Przykreci¢ markize do okna lub do szpalety.

4

Umiescic zaslepki w otworach prowadnic.

5a

Podtaczy¢ markize do sieci za pomoca zasilacza 15VDC.

5b

Sterowa¢ markiza za pomoca aplikacji wBox lub przyciskow na
sterowniku.

w

6a, 6b, 6¢,
6d

W razie potrzeby przeprowadzic requlacje pozycji kraricowych markizy.

Before installation, it is compulsory to read the NCORX ,ORIGINAL
INSTRUCTIONS 2/3 Installation and user manual”.

1

Connect the side quide rails to the awning cassette.

2a

Place the awning in the window opening.

2b

Check the correctness of the awning installaiton.

3

Screw the awning to the window or to the lining.

6d

4 Place plugs in the guide rails openings.

5a Connect the awning to the network using the 15VDC power supply.

5b Operate the awning using the wBox app or button on the controller.
6a, 6b, 6¢, | If required, adjust the end positions of the awning.

Pfed montaZi si pozorné prectéte navod NCORX ,ORIGINALNI NAVOD
2/3 Pravidla pro instalaci a pouZiti”.

1

Spojte bocni vodici listy s kazetou markyzy.

2a

Umistéte markyzu do okenniho otvoru.

2b

Zkontrolujte spravnost montdze markyzy.

LL

3 PriSroubujte markyzu k oknu nebo k osténi.

4 Vlozte zaslepky do otvor vodicich list.

5a Pripojte markyzu do el. sité pomoci napajeciho zdroje 15V DC.

5b Ovladejte markyzu pomoci aplikace wBox nebo ovladaciho tlacitka.
6a, 6b, 6¢, | V pfipadé potieby provedte regulaci koncovych poloh markyzy.

6d

Vjrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni piislusnych
platnych zékond, stavebnich predpisdl a bezpe(nnslm(h poadavkil uzivatelem
vyrobku, ar(hneksem

©

N

De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakefijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
NL mepasseuke wenen bouwbesluiten en veligheidsvoorschriften dunr de gebruiker van het
of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer dbernehmen keine Haﬁung firNichtbeachtung
DE Rechts- und sowie
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers.
Eifabricantey el vendedor notienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento
de la ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

©n

e fabricant ef e revendeur ne prend aucune responsabilté de ne pas respedter les Nici™producstoru, nid distribuftorul nu Tsi vor asuma niciun fel de raspundere pentru

Pmdu(em i SpmedaW(a nie_ponosi 7adnej odpowiedzialnosci za nieprzestizeganie
PL stosownych przepiséw prawa, przepiséw budowlanych i wymogéw bezpieczeristwa przez

uzytkownika produktu, architekia, monta?yste lub wiasciciela budynku.

0 fabricante e o vendedor no tem nenhuma responsabilidade pelo o néo cumprimento da
PT lei, codigos de construgdo e as exigéncias de sequranga por parte do usudrio do produto,
arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.

FR lois applicables, les re%\emems sur les batiments et les exigences de se(ume par 'RO nerespe(larea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcilor sau a masurilor de
ranta

I'utlisateur du produit, 'architecte, I'installateur ou le

produsulu, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor clidiri

wmv the

Manufacturer and Seller shall bear no liability for failure to comy ‘l .
e product,

GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of t
architect, fitter or owner of the building.

B Cryuae HeCOOMOACHUA aDX/TEKTOPOM, MOHT&XHUKOM WIM BNaiefolieM 3faHiA
RU  cpovtensibix mpagin 1 HOPM (e30mackocTyi OTBETCTBEHHOCT € MPOMSBOZUTEN W
NPO/IABLIA CHAMETCH

R Gyt & a Forgalmazd nem valal semimifele elef3sséget a vonatkozd trvenyi,
HU  épitcipari é b\zmnsa%\’ eldirasok termékfelhasznald, épitész, beépitimester vagy
Ii

Vyrobca a predajca nenesd Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnjch ustanoven
SK_ zakona, stavebnjch predpisov a_bezpecnostnjch - poziadaviek - uzivatefom  vyrobku,

épillettulajdonos dltalibe nem tartdsdért.
)Pmaxmure e TRivendfore ion potfanno esere ent responsabil per  mancato

architektom, montérom aleb fom objektu.

fispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progemsla dellinstallatore o del
proprietari d ﬁ(\u delle leggivigenti, i quelli
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